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Avertisment general

Pentru a evita orice vatamare corporala sau deteriorare a dumneavoastra, a
masinii dumneavoastra sau a altor persoane, va rugdm sa luati n considerare
urmatoarele instructiuni. Respectati urmatoarea not pentru a va proteja
Tmpotriva ranilor:

 Nu modificati SI nu deschideti dispozitivul: Nu efectuati nici o
actiune neautorizati dlspozmvulul

fn cazul in care aveti nevoie de asistent, va rugam sa vizitati cel mai
apropiat service. Dispozitivul trebuie deschis doar de cdtre un specialist
autorizat.

« Utilizati conform instructiunilor: Acest sistem audio auto este
destinat instalarii si funct|onar|| ntr-un vehicul cu tensiune de sistem de
12V (masa negativa).

Respectati limitele de putere ale dispozitivului. Reparatiile si instalarea,
daca este necesar, trebuie efectuate doar de catre un specialist autorizat.

= Instructiuni de instalare: Puteti instala sistemul audio auto doar singur
daca aveti experientd Tn instalarea sistemelor audio auto si sunteti foarte
familiarizat cu sistemul electric al vehiculului. In acest scop, consultatl
schema de conectare de la sfarsitul acestor instructiuni.

Pentru instalare proprie, asigurati-vi ca aveti uneltele potrivite la
dumneavoastra.

. Foloseste ti dispozitivul in asa fel incat sa poti controla intotdeauna in
S|guranta vehicul.

in caz de dubiu, opriti intr-un loc potrivit si operati dispozitivul in timp ce
vehiculul este parcat. In calitate de sofer, nu trebuie sa utilizati aplicatii care
v vor distrage atentia de la trafic (in functie de gama de functii care cauta o
destinatie) (radiouri echipate cu navigatie si alte aplicatii descércate)

. Urmatl recomandarile de conducere doar in timpul ghidarii pe traseu daca
nu incélcati nicio regula de circulatie: Semne de circulatie si trafic
Reglementarile au intotdeauna prioritate fata de recomandarile de
conducere.

* Ascultati intotdeauna la un volum moderat pentru ava proteja auzul si pentru a
putea auzi semnale de avertizare (de exemplu, sirene de politie si alte alerte
externe in timpul conducerii). In timpul fazelor de dezactivare a sunetului (de
exemplu, la schimbarea sunetului (sursa), modificarea volumului nu este
recomandatd. Nu mariti volumul in timpul acestei faze mute.

1. Instructiuni pentru utilizator

Ne bucuram ca ati ales acest sistem de navigatie wireless pentru masina.
Acest dispozitiv este bazat pe sistemul Android si are functie WiFi
incorporatd, care va oferd o experienta de conectare la retea rapida si
convenabild, ficand calitoria dvs. la volan mai colorata. Nu numai ca oferd
servicii de navigatie, dar integreaza si o varietate de functii de divertisment
multimedia pentru a va face condusul mai placut.

Inainte de a utiliza acest dispozitiv, va rugam sa cititi cu atentie acest manual
pentru a intelege diversele functii i instructiunile de operare, astfel incat sa
puteti utiliza pe deplin toate functiile dispozitivului.

2. Caracteristici si functii

o Conexiune la telefon inteligent, Mirror Link cu control dual
Control prin ecran tactil complet capacitiv

Bluetooth 5.0 incorporat, hands-free, agenda telefonicd, A2DP
pentru transmiterea muzicii de pe telefon la radio

Ecran digital de Tnalta definitie 1280*720

Sistem Android

Quad Core 1.5GHz

WiFi incorporat

Intrare camera video spate

Amplificator MOSFET 4*45W incorporat

Circuit integrat FM Tncorporat cu 18 posturi presetate
Doua intrari USB in spate

Control volan

DSP:32 EQ

Receptor GPS incorporat

Player multimedia

Compatibilitate cu toate formatele
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3. Cunostinte de haza

Functiile butoanelor de pe panoul frontal.

MIC | Microfon
Daca restaurati setarile implicite din fabrica ale dispozitivulu:
RST Atentie, toate setdrile personale se vor pierde.
<] | Reveniti la nivelul anterior.
(O | Reveniti la pagina principala.
(| Vizualizati fundalul care a fost deschis

4. Conexiune Bluetooth

d

"

Dialer

Cc 0O =

€ Bluetooth

Apasati pictograma [Bluetooth] pentru a accesa aceasta pagina.

1. In interfata principalé a sistemului Android, faceti click pe pictograma
[Bluetooth] pentru a accesa pagina de setari Bluetooth.

2. In acelasi timp, asigurati-va ca functia Bluetooth a smartphone-ului dvs. este
activata. Deschideti setarile Bluetooth pe telefon si gasiti si selectati dispozitivul
numit ,Lenovo D1” din rezultatele cautarii pentru a-l asocia.
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Urmati acesti pasi pentru a va asigura ca telefonul este asociat cu succes cu 4 -Piesa anterioari
sistemul de navigatie auto si pentru a va bucura de o conexiune Bluetooth

11171 :Pauzi irel
fara probleme. -BT Phone auza redare si reluare redare

[ :Piesa urmatoare
Daca doriti sa efectuati un apel, va rugam sa faceti click pe [ ‘.]
pentru a efectua un apel Bluetooth. 5. Radio

Apasati pictograma [Radio]. Se afiseaza meniul de redare a radioului.

S

Dialer

87.50
M-
90.00
< 87.50m. D
98.00
106.00 frfevee)eeenferee]eenefeee e
875 1080

108.00 —

87.50 Y @] (D] ®) it
-BT Music
Apdsati butonul [ BT Music | pentru a schimba la redarea audio. Utilizatorii Tsi pot salva canalele preferate in bara din stanga, apasand si tinand

apasat timp de 3 secunde.
Apasati pentru cdutarea manuala a frecventei inapoi.
Apasati pentru cdutarea manuald a frecventei Tnainte.

:Comutare banda radio de la FM1/FM2/FM3/AM1/AM2

:Cautd si stocheaza automat canalele din apropiere.

00:04 / 0250,

Cautati si ascultati posturile din apropiere.

9O 0YVA

Cdutare si stocare automatd a canalelor din apropiere.

fI1 :Reglati efectul sonor EQ.
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6. Egalizator

Setdri 6.1EQ

Apasati [ 98é 1din meniul principal. Se afiseaza meniul egalizatorului.
Puteti ajusta diverse setari, cum ar fi balansul audio.

Selectati un egalizator presetat prin intermediul butoanelor presetate -
Normal/POP/Rock/Jazz clasic/Personalizat

- Sau -

Apasati [Personalizat] pentru a regla nivelul benzilor de frecventd
disponibile Tn functie de preferintele dvs.

Nota:

Cu butonul [Resetare], puteti reseta din nou setarea de personalizare.

- Sau -

Activati [Intensitate] sau [Bas puternic] pentru a creste basul si Tnaltele
la volum redus.

6.2 Setari BAL

Puteti regla distributia volumului in vehicul pentru toate sursele.
Apasati butonul [£]# BAL ] din meniul EQ. Meniul pentru fader si
balans se afiseaza.

RL 100%

Cu butonul [Resetare] puteti reseta din nou setarea personalizata.

7. Conectare telefonica

CarPlay si Android Auto oferd o modalitate inteligenta si sigurad de a utiliza
smartphone-ulin timp ce conduceti. Acestea integreaza aplicatiile preferate
in sistemele de afisare si control ale vehiculului, permitandu-va sa va
concentrati asupra condusului in timp ce utilizati in mod convenabil functii
precum navigatia, comunicarea si muzica.

fn plus, campul de interconectare a telefonului mobil ofera si oglindire
wireless a ecranului, permitandu-va sa proiectati fard probleme continutul
ecranului telefonului mobil pe ecranul mare al vehiculului, obtinand astfel
un camp vizual mai larg si o experienta interactiva mai intuitiva.

Atingeti pictograma corespunzatoare pentru a activa si conecta functia
corespunzatoare.
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11:04PM

E0E®

ApplePlay Android Auto Airplay Android Link @

7.1 CarPlay

Apple CarPlay este modalitatea mai inteligenta si mai sigura de a utiliza
iPhone-ul in masind. Apple CarPlay integreaza perfect iPhone-ul cu
ecranul si comenzile incorporate ale masinii. Acum puteti efectua apeluri
telefonice, accesa muzica, trimite si primi mesaje, obtine indicatii rutiere
si multe altele, in timp ce rdmaneti concentrat pe drum. inainte de a
utiliza Carplay, conectati iPhone-ul la unitatea Android prin Bluetooth.

O 0 =

Please connect USE cable or Bluetooth:Lenovo D1
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Pasi de conectare:

1. Activati functiile Bluetooth si Wi-Fi pe smartphone. 2. Cautati numele
Bluetooth ,Lenovo D1” pe smartphone. 3. Confirmati solicitarea pe
smartphone, apoi faceti clic pe: Utilizati CarPlay.

Messages

Podcasts Audiobooks

L.i . 4
7.2 Android Auto
Android Auto va permite sa utilizati functiile dispozitivului dvs.
Android convenabile pentru condus. Puteti accesa cu usurinta
ghidarea pe traseu, efectua apeluri, asculta muzica si accesa
functii convenabile pe dispozitivul Android in timp ce conduceti.

O 0 @

Please connect USB cable or Bluetooth:Lenovo D1




Pasi de conectare:

1. Activati functiile Bluetooth si Wi-Fi pe smartphone. 2. Cautati
numele Bluetooth ,,Lenovo D1” pe smartphone. Apoi faceti clic
pentru a asocia dispozitivul pe smartphone.

®

Google Maps YT Music Spotify

Beyond Pod Calendar iHeartRadio

NOTA: Este posibil ca Android Auto s& nu fie disponibil pe toate
dispozitivele si sa nu fie disponibil in toate tarile sau regiunile.
Dispozitive Android compatibile: Puteti utiliza Android Auto cu
dispozitive Android cu versiunea 10 sau o versiune ulterioara, cu
Wi-Fi de 5 GHz incorporat.

Pentru detalii despre Android Auto,
vizitati: https://www.android.com/auto/

7.3 Airplay-(10S Mirror)

AirPlay este o tehnologie wireless convenabila de proiectie a
ecranelor, care permite utilizatorilor sa transfere continutul ecranului
iPhone-ului direct pe ecranul radioului auto, obtinand o partajare
fara probleme a continutului si o afisare extinsd, imbunatatind si
experienta interactiva de vizualizare a continutului multimedia.

o B @E 6 %3 0 Tinoarm

Please connect your mobile phone hotspot ®

Pasi de conectare:

1. Activati functia hotspot pe iPhone. 2. Cautati numele hotspotului iPhone-
ului pe dispozitiv. Apoi atingeti Conectare pe dispozitiv. 3. Dupa ce
dispozitivul se conecteaza cu succes la hotspotul iPhone-ului, selectati
,0glindire ecran” in bara de stare a iPhone-ului si atingeti ,Lenovo D1”
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7.4 Android Link-(Android Mirror)

Functia de proiectie a ecranului oferita de Android Link oferd o metoda de
conectare wireless simpld si eficientd, permitand utilizatorilor sa proiecteze
cu usurinta continutul ecranului dispozitivului lor Android pe afisajul
sistemului auto in timp real, imbogatind considerabil experienta multimedia
n timpul condusului si ficand vizualizarea si interactiunea mai intuitive si
mai convenabile.

o 0O @ 8% O U11:05pm

Open Carletter Cast app on your phone and @
connect Bluetooth:Lenovo D1

©

—
3.1 Telefon BT

Pasi de conectare:

1. Descarcati CarlLetter Cast pe smartphone.

2. Urmati instructiunile din aplicatia CarLetter Cast: (@ Cautati si
conectati numele Bluetooth: Lenovo D1 pe smartphone. @ Activati
hotspotul pe smartphone.

Si deschideti setarile de retea din dispozitiv pentru a va conecta la
hotspotul smartphone-ului.

(3®Dupa ce Bluetooth si hotspot-ul sunt conectate cu succes, se va face
transmisia ecranului.

Va rugam sa faceti click pe: START pentru a porni oglindirea ecranului.
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8. invitare Comenzi Volan

Selectati [SWC] din meniu pentru a accesa meniul de setdri SWC.
-Selectati o pictograma de functie de pe ecran.

-Apasare scurtd/lunga a unui buton de pe volan.

Repetati pasii 1 si 2 pana cand toate setarile sunt finalizate.
+Atingeti [Salvare si iesire] dupa ce toate butoanele sunt setate.
+Pentru a reseta programarea, atingeti [Resetare]

Start

Enter the leaming s

PREVIOUS MNEXT

MUTE HANG UP VOICE

MODE BAND



Learming Lplease long

PREVIOUS NEXT

MODE POWER BAND

9. Setarea masinii

In meniul de setdri, puteti ajusta setarile de baza pentru diferitele
functii ale dispozitivului in functie de nevoile dumneavoastra.

6% @ Tiosapm

® sound

. Display

& Vehicle setting

A navigation

& Languages & input

4 ©0 0O

@ Languages & input

@ Date & time

# Factory Mode

@ About device

9.1 Retea

Utilizatorii se pot conecta la o retea wireless activand optiunea WiFi si
puteti activa si functia hotspot WiFi.
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9.3 Sunet

Utilizatorul poate alege sd ajusteze volumul audio in functie de
preferintele sale, asigurand o experienta de ascultare optima.

63 @ Y315

BT call volume

Phone ringer

Sound effect

9.2 Bluetooth

Utilizatorii pot gestiona dispozitivele Bluetooth aici. Pentru a
dezactiva functia Bluetooth, dezactivati optiunea , Activat” daca
doriti sa dezactivati functia Bluetooth. De asemenea, puteti ajusta 9.4 Afisaj
setdrile pentru conectare automata si raspuns automat aici. ’

Utilizatorul poate personaliza afisajul ajustand luminozitatea ecranului
4 0 0 @& pentru o vizibilitate optima. In plus, puteti personaliza interfata

€ Busooty selectand o noud imagine de fundal si setand un logo de pornire
personalizat pentru a imbundtati estetica dispozitivului la pornire.

4 O 0 @ 6% © @aisem

& Display

Auto connect

Boot Logo

Wallpaper

Restore the default wallpaper

Current screen saver
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9.5 Vehicle setting 9.7 Languages&input

User can activate various vehicle-related features, including lamp User can change the language or add more languages.
detection for automatic lighting control, brake detection for safety

enhancements, and the use of an external ampliller for improved audio

performance.

4 O O o3 O Uu3sam
4 © O @A

€ Vahicle setting

& Languages & input
Languages
English (Unét

Lamp detection

video input signal

9.6 Navigation 9.8 Date&time

Users can choose the corresponding navigation software as their User can Dexibility to modify the system language or add additional languages
default app. to accommodate your preferences and multilingual needs.

4 0 0 = ; v 4 O 0O @
€ Navigation & Date & time

Automatic time calibration
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9.5 Setari vehicul

Utilizatorul poate activa diverse functii legate de vehicul, inclusiv
detectarea lampilor pentru controlul automat al iluminatului,
detectarea franelor pentru imbunatatirea sigurantei si utilizarea
unui amplificator extern pentru o performanta audio Tmbunatatita.

4 O 0 @

€ Vahicle setting

Lamp detection

9.6 Navigatie
Utilizatorul poate alege software-ul de navigatie corespunzator
ca aplicatie implicita.

4 0 0 =

& Navigation

9.7 Limbi si introducere de text

Utilizatorul are flexibilitatea de a modifica limba sistemului
sau de a adauga limbi suplimentare pentru a se potrivi
preferintelor si nevoilor sale multilingve.

4 O 0 @ o3 O TUr3sam
€ Languages & input

Languages
English (United St

9.8 Data si ora
Utilizatorul are flexibilitatea de a modifica data si ora in
functie de zona n care se afla.

4 0 0 @

€ Date & time

Automatic time calibration
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9.9 About device

User can view detailed information about your device, including the current
unit head version and additional pertinent data.Provide this page to your
dealer if you need help.

4 O 0 @

€ About device

Bo% @ waerm

Legal information

Serial number

DDR

FLASH
1al: 64 GB Available: 5

LCD Information
MIF BOYT

10.FAQ

Q: I cannot Ogure out how to make the reverse camera work:

Please check below wires for setup:

1. check is there two red trigger wire on the camera extension wire.

2. If you Ond it, connect one of the trigger wire to the reverse bulb wire
together with the camera power wire.

3. Connect the other red trigger wire to the pink wire labled "back car’
on our unit.

4. The RCA socket need to plug into the "CAM" hole on the back of our
unit chassis.

5. When you reverse the car, the reverse bulb wire give power/signal
to both camera and our unit.

Here is the camera install diagram.

11

Reverse
1

(Trigger wire) B - ™ A

To ground--iron part
To reversing light DC12V

Link to Camera power cable
Camera
and

Monitor

rbC (Trigger wire)

T

L D (Trigger wire)

 SR—

Q: How to use the steering wheel control?
Please refer to the point of this manual.

Q: The back light of the button is not working.

Please check if the wire labled “ILL” is connected to the front lamp wire.
When the front lamp is on, the unit back light will be on automatically.
Users can also connect this ILL wire to continues+12V to keep the button
light on always.



9.9 Despre dispozitiv

Utilizatorul poate vizualiza informatii detaliate despre dispozitiv, (Triggerwire) B4y (> A
inclusiv versiunea curenta a unitatii si date relevante suplimentare. e
Furnizati aceasta pagina distribuitorului daca aveti nevoie de ajutor.

Reverse
1

To ground--iron part
To reversing light DC12V

4 O 0 @

€ About device

Camera power cable

Link to
Camera
and

Legal information o
9 Manitor

rbC (Trigger wire)

Serial number
erial r er. dfal3fBe2 27990
Model & hardware \ _— }

!
L D (Trigger wire)

FLASH
1al: 64 GB Available: 5

i: Cum se utilizeaza controlul de pe volan?
Va rugam sd consultati sectiunea din acest manual.

LCD Information
MIF 1X1280_YT

10. Intrebdri frecvente 1: Lumina de fundal a butonului nu functioneaza. Verificati daca firul
etichetat ,, ILL” este conectat la firul lampii frontale. Cand lampa frontala
este aprinsa, lumina de fundal a unitatii se va aprinde automat. Utilizatorii
pot conecta, de asemenea, acest fir ILL la +12V pentru a mentine lumina
butonului aprinsa permanent.

1: Nu pot sa inteleg cum s setez camera video pentru marsarier:

Va rugam sa verificati mai jos firele pentru configurare:

1. Verificati daca exista doua fire rosii de declansare pe firul de extensie al
camerei impreuna cu cablul de alimentare al camerei.

2. Daca il gasiti, conectati unul dintre firele de declansare la firul becului de
marsarier.

3. Conectati celdlalt fir rosu de declansare la firul roz etichetat ,,REVERSE” pe
unitatea noastra.

4. Mufa RCA trebuie conectata la orificiul ,CAM” de pe spatele unitatii.

5. Cand dai cu spatele, firul becului de marsarier furnizeaza
alimentare/semnal atat catre camera, cat si catre unitatea noastra.

Iatd schema de instalare a camerei.
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11. Diagrama de instalare

1 Sol 9 Difuzor frontal dreapta-
2 | Baterie auto 12V 10 Difuzor spate stanga-
3 ACC, fir de aprindere 11 Difuzor frontal dreapta+
a Cablu de semnalizare a luminii 12 Difuzor spate stinga+
frontale
Cablu de semnalizare a ) R
5 treptei de marsarier 13 Difuzor frontal stanga-
6 | swc2+ 14 Difuzor spate dreapta+
7 | SwC1+ 15 Difuzor frontal stanga+
8 Putere automatd ANT 16 Difuzor spate dreapta-

2*USB Cable
Camera Input
RCA Input/Output Radio Antenna
Power Cable GPS Antenna
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